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'+ Stadgar for Bostadsréattsféreningen Algskyttarne 9

Firma och dindamal

L T s e i MU TG S 4 e

1§ Féreningens firma &r Bostadsrattsféreningen Algskyitarne 9 i Stockholm, ﬁm ien el /;M,,,,,\,

Féreningen har till andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens hus
upplata lagenheter at mediemmarna tilt nyitjande utan begransning till tiden. Medlems ratt i foreningen
pé grund av sadan uppiételse kallas bostadsratt. Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsratts-
havare,

2§ Mediemskap

Mediemskap i fdreningen kan bevilias den som erhatier bostadsratt genom upplételse av fareningen elier
som Svertar bostadsratt i foreningens hus. Juridisk person som férvérvat bostadsratt tiil bostadsidgenhet
{ fér vagras medlemskap.

Féreningen som har forvarvat eller som avser att forvérva en hyresfastighet for ombildning av hyresratt
till bostadsratt far inte vagra en bostadshyresgast i fastigheten som &r fysisk person medlemskap i
foreningen, om hyresgésten ansékt om medlemskap inom ett ar frén fdreningens fastighetsforvarv och
hyresférhallandet foreldg vid tiden fér ombildningen.

3§ Fragan om att anta en medlem avgdrs av styrelsen. Styrelsen 4r skyldig att snarast, normalt inom en
manad fran det att skriftlig ansdkan om mediemskap kom in till féreningen, avgéra fragan om
mediemskap.

4§ Insats och avgifter

Insats, arsavgift och i férekommande fall upplatelseavgift faststalis av styrelsen. Andring av insats skall
dock alitid beslutas av féreningsstamman. Arsavgiften skall betalas senast sista vardagen fore varje
kalendermanads bérjan om inte styrelsen beslutat annat.

Foreningens [dpande kostnader och utgifter samt avséttning till fonder skall finansieras genom att
bostadsréttshavarna betaiar arsavgift fill foreningen. Arsavgiften fordelas pa bostadsrattsiagenheterna i
férhallande till lagenheternas insatser. | &rsavgiften ingdende konsurntionsavgifter kan beréknas efter
forbrukning eller ytenhet.

{ Om inte arsavgiften betalas i ratt tid enligt férsta stycket utgar drojsmalsranta enligt rantelagen pé& den
obetaida avgiften fran férfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, Gverlatelseavgiit och pantséttningsavgift far tas ut efter besiut av styrelsen. Over-
ldtelseavgiften far uppga till hogst 2,5% och pantsattningsavgiften till hagst 1% av det basbelopp som
galler vid tidpunkten f6r ansékan om medlemskap respektive tidpunkten for underrattelse om pant-
sattning.

Overlataren av bostadsratten svarar tillsammans med férvarvaren for att dveridteiseavgiften betalas.
Pantsattningsavgift betalas av pantsattaren. Avgifterna skall betalas pa det satt som styrelsen
bestammer,

5§ Overgang av bostadsritt

Bostadsrattshavaren far fritt Gverlata sin bostadsratt. Bostadsrattshavare som éverlatit sin bostadsratt till
annan medlem skall tilt bostadsrattsféreningen inlémna skriftlig anmalan om éverldtelse med angivande
av Overidtelsedag samt till vem dverldtelsen skett,

Fdrvarvare av bostadsratt skall skriftligen anséka om medlemskap i bostadsratisforeningen. | ansékan
skall anges personnummer och nuvarande adress. Styrkt kopia av forvarvshandlingen skall alltid bifogas
anmélan/ansdkan.



6§ Overiatelseavtalet 3
£t avtal om Gverlatelse av bostadsratt genom kdp skall uppréattas skriftligen och skrivas under av
saljaren och kaparen. | avtalet skall anges den lagenhet som averlateisen avser samt kdpeskillingen.
Motsvarande skail galla vid byte eller gava. En éverldteise som inte uppfyller dessa foraskrifter ar ogittig.

7§ Néar en bostadsratt dveritits till en ny innehavare, far denne utdva bostadsratten och tilitrada
lagenheten endast om han har antagits till medlem i féreningen.

Et dédsbo efter en avliden bostadsrattshavare far utva bostadsratten trots att dédsboet inte &r medlem
i foreningen. Efter tre &r frén dadsfallet far féreningen dock anmana dédsboet att inom sex manader fran
anmaningen visa att bostadsratten ingétt i bodelningen eller arvskifte med anledning av bostadsratts-
havarens déd eller att ndgon, som inte far vagras intrade i féreningen, férvarvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. Om den tid som angetts | anmaningen inte iakitas, far bostadsratten séljas pa offentlig
auktion fér dodsboets rékning.

8§ Riitt till mediemskap vid 8vergang av bostadsrétt

Den som en bostadsratt har Gvergétt till far inte vagras medlemskap i féreningen om foreningen skaligen
bér godta férvarvaren som bostadsrittshavare. Om det kan antas att forvarvaren for egen del inte
permanent skall bosatta sig i bostadsréttslagenheten har foreningen ratt att végra mediemskap.

En juridisk person som har fdrvarvat bostadsrétt till en bostadslagenhet far vagras medlemskap i
foreningen.

Har bostadsratt dvergatt till make eller sambo pé vilka lagen om sambors gemensamma hem skall
tillampas far medlemskap vagras om forvarvaren inte kommer att permanent bosatt i tagenheten efter
férvérvet.

Den som har forvarvat andel | bostadsratt far vagras mediemskap i foreningen om inte bostadsratten
efter forvarvet innehas av makar eller sadana sambor pa vilka lagen om sambors gemensamma hem
skall titdmpas.

9§ Om en bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte siler liknande férvarv och
férvarvaren inte antagits till mediem fér féreningen anmana forvarvaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att ndgon, som inte far vagras intréde i foreningen, forvarvat bostadsréatten och sdkt
mediemskap. lakitas inte den tid som angetts | anmaningen, far bostadsrétten saljas pé offentlig auktion
81 f6rvarvarens rakning.

10§ En 6verlatelse ar ogiitig om den som bostadsratten Sverlatits till vagras mediemskap i
bostadsrattsforeningen. Férsta stycket géller inte vid exekutiv forsafjning eller offentlig auktion enligt
pestammelserna i bostadsrattslagen. Har | sadant fall férvarvaren inte antagits till medlem, skall
féreningen &sa bostadsratten mot skalig ersattning.

11§ Bostadsrittshavarens riittigheter och skyidigheter

Bostadsratthavare skall pa egen bekostnad haila lagenhetens inre med tilthdrande dvriga utrymmen i
gott skick. Féreningen svarar fér husets skick i dvrigt.

Bostadsrattshavaren svarar salunda for lagenhetens
- vaggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,

- inredning och utrustning - sésom ledningar och Gvriga installationer for vatten, aviopp, varme, gas,
ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i lagenheten och inte &r stamledningar; svag-
stromsledningar; i fraga om vattenfylida radiatorer och stamiedningar svarar bostadsratishavaren dock
endast for malning; i fraga om stamledningar for el svarar bostadsratishavaren endast fr.o.m. lagen-
hetens undercentral (proppskap),

- goivbrunnar, eldstader, rékgéngar, inner- och ytterddrrar samt glas och bagar i inner- och yiterfénster;
bostadsrattshavaren svarar dock inte fér mélning av yttersidorna av ytterddrrar och ytterfonster.
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3
Bostadsratishavaren svarar for reparation i anledning av brand sller vatteniedningsskada i lagenhsten
endast om skadan har uppkommit genom bostadsrétishavares eget vallande eller genom vardsléshet
eller férsummelse av nagon som tillhdr hans hushall eller géstar honom eller av annan som han inrymt i
lagenheten elter som utfor arbete dar for hans rékning.

i fraga om brandskada som bostadsrattshavaren inte sjglv valiat galler vad som nu sagts endast om
bostadsratishavaren brustit | den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Om ohyra férekommer | lagenheten skall motsvarande ansvarsférdelning gélla som vid brand eller
vattenledningsskada.

Ar bostadsratten forsedd med balkong, terass, uteplats eller med egen ingang, skall bostadsrattshavaren
svara fér renhélining och sndskotining.

Bostadsréttshavaren svarar for atgarder i lagenheten som vidtagits av tidigare bostadsrattshavare sasom
reparationer, underhall, instatiationer mm.

12§ Bostadsrattshavaren far inte gtra ndgon vasentlig férandring i 1&genheten utan tillstand av styrelsen.

En forandring fér aldrig innebara bestdende olagenhet fér féreningen eller annan medlem. Underhélls-
och reparationsatgarder skail utféras pa et fackmannamaéssigt satt.

Som vasentlig forandring réknas bl.a. alltid férandring som kréver bygglov eller innebér andring av
ledning for vatten, aviopp eller varme.

Bostadsrattshavaren svarar for att erfordeliga myndighetstilistand erhallits.

13§ Bostadsrattshavaren &r skyldig ait nar han anvander lagenheten och andra delar av fastigheten
iaktta alit som fordras fr att bevara sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall rétta sig efter
de sarskilda regler som féreningen meddelar i dverensstammelse med ortens sed. Bostadsratishavaren
skall halia noggrann tillsyn dver att detta ocksa iakitas av den som hér till hans hushall eller gastar
honom eiler av nagon annan som han inrymt i [4genheten eller som dar utfér arbete f3r hans rakning.

Faremal som enligt vad bostadsrattshavaren vet ar eller med skal kan misstankas vara behaftat med
ohyra far inte foras in i lagenhsten,

14§ Foretradare for bostadsrattsforeningen har ratt att fa komma in i lagenheten nér det behdvs for
tillsyn eller fér att utféra arbete som foreningen svarar for. Skriftligt meddelande om detta skall laggas i
lagenhetens brevinkast eller ansias i trappuppgéngen.

Bostadsrattshavaren 4r skyldig att tala sadana inskrankningar | nyttianderatten som féranleds av
nédvandiga atgarder for att utrota ohyra i fastigheten, aven om hans ldgenhet inte besviras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte l&mnar féreningen tilltrade till lgenheten, nér féreningen har ratt till det,
kan beslutas om handrackning.

15§ En bostadsréattshavare far upplata hela sin lagenhet | andra hand endast om styreisen ger sitt
samtycke.

16§ Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende personer i lagenheten, om det kan medféra men
for féreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

17§ Bostadsrattshavaren far inte anvénda lagenheten f&r nagot annat andamél 4n det avsedda.
Féreningen far dock endast aberopa avvikelse som &r av avsevérd betydelse f6r féreningen eller nagon
annan medlem i féreningen.

18§ Om bostadsréatishavaren inte i ratt tid betalar insats eller upplatelseavgift som skall betalas innan
l&genheten fér tilltradas och sker inte heller réttelse inom en ménad frén anmaningen far fdreningen
hédva upplatelseavtalet. Detta galler inte om lagenheten tilltratts med styrelsens medgivande.

Om avtalet havs har féreningen rétt till skadestand.

18§ Nyttjanderatten till en lagenhet som innehas med bostadsratt och som tilltrétts ar med de

begransningar som féljer nedan férverkad och foreningen séledes berattigad att saga upp
bostadsrattshavaren till avilytining,
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1) om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver tvd veckor fran det
att féreningen efter forfallodagen anmanat honom att fuligéra sin betainingsskyldighet eller om
bostadsrattshavaren dréjer med att betala sin arsavgift utéver tva vardagar fran forfallodagen,

2) om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater Jagenheten i andra hand,

3) om lagenheten anvédnds i strid med 16§ eller 17§, B
4) om bostadsréattshavaren eller den, som I&genheten uppiatits till i andra hand, genom vardsidshet ar
véllande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om bostadsrattshavaren genom att inte utan oskaligt
drojsmal underréattat styrelsen om att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyran sprids i
fastigheten,

5) om lagenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsréattshavaren eller den, som lagenheten
uppldtits till | andra hand, &sidosatter nagot av vad som skall iakttas enligt 13§ vid lagenhetens
begagnande eller brister i den tillsyn som enligt samma paragraf ligger en bostadsrattshavare,

6) om bostadsrattshavaren inte [&mnar tilltrade till Iagenheten enligt 14§ och han inte kan visa giltig
ursékt for detta,

o,

7} om bostadsrattshavaren inte fullgér annan skyldighet och det maste anses vara av synnerligen
vikt for féreningen att skyldigheten fullgdrs, samt

8) om lagenheten helt eller till vasentlig del anvands for naringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet, vilken utgdr eller i vilken till en inte ovasentlig del ingar brottsligt férfarande eller fér
tiflféiliga sexuella {drbindelser mot erséattning.

Nyttjanderatien ar inte férverkad om det som ligger bostadsrattshavaren till last 4r av ringa betydelse.

208§ Uppsagning som avses i 19§ forsta stycket 2, 3 eller 5-7 far ske endast om bostadsratishavaren
tater bli att efter tillsagelse vidta ratteise utan drejsmal. | frdga om en bostadslagenhet far uppsagning pa
grund av forhallanden som avses i 19§ férsta stycket 2 inte heller ske om bostadsréattshavaren efter
tillsagelse utan drojsmél ansdker om tillstand till upplatelsen och far ansékan beviljad.

21§ Ar nyttianderatten férverkad pa grund av férhaillande som avses i 19§ forsta stycket 1-3 eller 5-7
men sker rattelse inhan féreningen gjort bruk av sin ratt till uppsagning, kan bostadsrattshavaren inte
dérefter skiljas fran lagenheten pa den grunden. Detsamma galler om freningen inte har sagt upp
bostadsratishavaren till avfiyttning inom tre manader fran den dag féreningen fick reda pa férhallanden
som avses i 19§ forsta stycket 4 eller 7 eller inte inom tva manader frén den dag da féreningen fick reda
pa forhallanden som avses i 19§ forsta stycket 2 sagt till bostadsrattshavaren att vidta rattelse.

22§ En bostadsréattshavare kan skiljas fran ldgenheten pa grund av férhallanden som avses | 19§ forsta
stycket 8 endast om féreningen har sagt upp bostadsréttshavare till avflyttning inom tvé manader fran
det att féreningen fick reda pa férhéllandet. Om den brottsliga verksamheten har angetts till &tal eller om
forundersdkning har inletts inom samma tid har féreningen dock kvar sin rétt till uppségning intill dess att
tvé ménader har gatt frén det att domen i brottmalet har vunnit laga kraft eller det rattsliga férfarandet har
avslutats pa nagot annat satt.

23§ Ar nyttjanderétten enligt 19§ forsta stycket 1 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av
arsavgift, och har féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren till avfiyttning, far
denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas frdn lagenheten om avgiften betalas senast tolfte vardagen fran
uppsagningen.

I véntan pa att bostadsrattshavaren visar sig ha fuligjort vad som fordras for att f4 tilibaka nyttjanderatten
far besiut om avhysning inte meddelas férran efter fiorton vardagar fran den dag d4 bostadsrattshavaren
sades upp.

24§ Sags bostadsratishavaren upp till avilyttning av nagon orsak som anges | 19§ forsta stycket 1, 4-6
eller 8 &r han skyidig att flytta genast, om inte annat foljer av 23§. Sags bostadsrattshavaren upp av
nagon annan i 19§ forsta stycken angivna orsak, far han bo kvar till det manadsskifte som intraffar
nérmast efter tre ménader fran uppsagningen, om inte ratten aligger honom att flytta tidigare.

25§ Om fGreningen sager upp bostadsrattshavaren till avflytining, har féreningen ratt till skadestand.



."
.

26§ Har bostadsrattshavaren biivit skild frén l&genheten till f6ljd av uppsagning | fall som avsas | 19§,
skall bostadsratten saljas pa offentlig auktion s& snart det kan ske om inte foreningen, bostadsratts-
havaren och de kéinda borgendrer vars ratt berérs av forsaljiningen kammer dverens om nagot annat.
Férsaliningen far dock ansta till dess att brister som bostadsrattshavaren svarar fér blivit atgardade.

Offentlig auktion skall hallas av en god man som péa fGreningens begéran férordnas av tingsratten,

Styreise och revisor
27§ Styrelsen bestdr av minst tre och hogst sju ledaméter med minst en och hagst tre suppleanter.

Styrelseledamdéter och suppleanter valjs av fdreningsstamman fér hogst tva ar. Ledamot och suppleant
kan omvaljas. Till styreiseledamot och suppleant kan férutom medlem véljas dven make till mediem och
narstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen. Vaibar &r endast myndig person som &r bosatt |
féreningens fastighet, Om féreningen har statligt bostadsian kan en ledamot och en suppleant utses i
enlighet med villkor fér lanets beviljande.

28§ Styrelsen har sitt sdte | Stockholms kommun.

Styrelsen konstituerar sig sjélv. Styrelsen &r besiutsfor nar antalet nérvarande ledaméter vid samman-
trédet dverstiger haiften av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut galler den mening fér
vilken mer &n halften av de nédrvarande rdstat eller vid lika réstetal den mening som bitréds av
ordféranden, dock fordras for giltigt besiut enhallighet ndr for besiutsforhet minsta antalet ledamdter dr
narvarande.

Féreningens firma tecknas férutom av styrelsen av den eller dem som styrelsen utser.

29§ Foreningens rakenskapsar omfattar tiden 01-01 - 12-31. Fore april manads utgéng varje ar skall
styrelsen till revisorema aviamna forvaliningsberattelse, resultatrakning samt balansrakning.

30§ Styrelsen eiler fiatecknare fir inte utan féreningsstdmmans bemyndigande avhénda féreningen
dess fasta egendom eller tomtratt och inte heller riva eller féreta mer omfattande till- eller -
ombyggnadsatgarder av sadan egendom.

31§ Revisorerna skall vara minst en och hdgst tre samt minst en och hégst tre suppleanter. Revisor och
revisorsuppleanter valjs pa féreningsstamma for tiden fran ordinarie fdreningsstamma fram till ndsta
ordinarie féreningsstadmma. Om f&reningen har statligt bostadsian kan en ordinarie revisor och en
suppleant utses i enlighet med villkor for 1anets beviljande.,

32§ Revisorerna skall bedriva sitt arbete sa att revision ar avsiutad och revisionsberattelsen avgiven
senast 30 maj. Styrelsen skall avge skriftlig férklaring till ordinarie féreningsstamma dver av revisorerma
eventuellt gjorda anmarkningar. Styrelsens redovisningshandlingar, revisionsberattelsen och styrelsens
férklaring Sver av revisorerna gjorda anmérkningar skall hallas tillgangliga for mediemmarna minst en
vecka fore den foreningsstamma pa vilken drendet skall férekomma till behandling.

Féreningsstimma

33§ Ordinarie féreningsstamma skall hallas arligen fére juni ménads utgang. Fér att visst drende som
medlem onskar & behandlat pa fareningsstémma skall kunna anges i kallelsen till denna skall arendet
skriftligen anmadlas till styrelsen senast fére april manads utgang eller den senare tidpunkt som styreisen
kan komma att bestamma.

34§ Extra foreningsstamma skall hallas nar styrelsen eller revisor finner skal till det eller nér minst 1/10
av samtliga rdstberattigade skriftligen begér det hos styrelsen med angivande av drende som énskas
behandiat pa stamman.

35§ Pa ordinarie féreningsstamma skail férekomma:

Stammans dppnande.

Godkénnande av dagordningen.

Val av stammoordftrande.

Anmalan av stdmmuoordfdrandens val av protokollférare.
Val av tva justeringsman tillika réstréknare.
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8. Fraga om stamman blivit | stadgeenlig ordning utlyst.

7. Faststdliande av rostiangd.

8. Féredragning av styrelsens arsredovisning.

9. Féredragning av revisomns beréttelse.

10. Besiut om faststéllande av resultat- och balansrakning.

11. Beslut om resultatdisposition

12. Fraga om ansvarsfrinet for styrelseledaméterna.

13. Fraga om arvoden 4t styreiseledamater och revisor f6r néstkommande verksamhatsér.
14, Val av styrelseledamdter och suppleanter.

15. Val av revisor och revisorssuppleant.

18. Val av valberedning.

17. Av styrelsen till stamman hanskjutna frégor samt av féreningsmediem anmalt drende enligt 33 §.
18. Stammans avsiutande,

Pa extra foreningsstamma skall utéver arenden enligt punkt 1-7 ovan endast férekomma de arenden for
vilka stamman blivit utlyst och vitka angetts i kallelsen till stamman.

36§ Kallalse till foreningsstamman skall innehaila uppgift om vilka &renden som skall behandlas pa
stamman. Aven &renden som anmalts av styrelsen eller féreningsmedlem enligt 33 § skall anges
kallelsen. Denna skall utfardas genom personlig kalielse till samtliga mediemmar genom utdelning eller
genom postbefordran senast tva vecker fére ordinarie och en vecka fére exira foreningsstamma, dock
tidigast fyra veckor fére stdmman.

Andra meddslanden till medlemmarna anslas pa 1amplig plats inom foreningens fastighet eller genom
utdelning elfer postbefordran av brev.

37§ Vid féreningsstamman har varje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar bostadsratt
gemensamt har de dock tillsammans en rost.

Mediem far utdva sin réstratt genom ombud. Ombudet skall frete en skriftlig, dagtecknad fullmakt, ej
éldre an ett ar. Endast annan medlem, make eller narstaende, som varaktigt sammanbor med
mediemmen far vara ombud. Ingen &r sisom ombud foretrada mer &n en mediem.

Rdstberattigad ar endast den mediem som fullgjort sina &taganden mot féreningen enligt dessa stadgar
eller enligt lag.

36§ Det justerade protokoliet frén féreningsstamman skall halias tilgangligt for mediemmarma senast tre
veckor efter stamman.

39§ Inom féreningen skall bildas foljands fonder:
+ Fond far yitre underhall
« Dispositionsfond

Tilt fond fér yitre underhall skall arligen avsattas ett belopp motsvarande minst 0,3% av fastighetens
taxsringsvarde.

Det dverskott som kan uppsté pa féreningens verksamhet skali avsattas till dispositionsfond eller
disponeras pé annat s&tt i enfighst med fdreningsstdmmans besiut.
Vinst

408 Om féreningsstdmman beslutar att uppkommen vinst skall delas ut skall vinsten férdelas mellan
mediemmarna i forhallande till ldgenheternas insatser.

Uppldsning och likvidation

41§ Om fareningen upploses skall behalina tiligangar tilifalla mediemmarna i forhallande titl
l&genhsternas insatser.
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Ovrigt

Fér fragor som inte regleras i dessa stadgar galler bostadsrattslagen, tagen om ekonomiska féreningar
sami dvrig lagstifining.

Ovanstaende stadgar har antagits vid féreningsstamma 1897-03-18.
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Styretseordférande ' Styrelseledamot
Anders von Plomgren Jan Carlson



